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Betanal®

274 EC

Formulation :Concentré émulsionnable
Homologation N° E01-6-003

PROPRIETES:
BETANAL EXPERT est un herbicide de post-levée précoce a absorption foliaire
(et faiblement racinaire) sélectif des cultures de la betterave a sucre.
Sa formulation lui confere des performances de trés haut niveau : efficacité et
régularité d'action, sélectivité, souplesse et sécurité d'emploi.
Grace a ses 3 matieres actives de contact, BETANAL EXPERT présente un
large champ d'activité sur les mauvaises herbes en culture de betterave.
Le Phenmédipham, carbamate, agit principalement par absorption foliaire sur
la photosynthése.
Le Desmédipham, carbamate, agit par contact, par la perturbation de la
photosynthese.
L’Ethofumésate, benzofuranne, agit par absorption racinaire sur les dicotylédones.
Il inhibe la croissance des méristemes, ralentit la division cellulaire et limite la
formation de la cuticule cireuse.

Culture Adventices cibles Dose Volume de bouillie
Betterave a sucre| dicotylédones annuelles| 5 I/ha | 200-300 litres/ha

BETANAL EXPERT est efficace contre de nombreuses adventices dicotylédones
présentes dans les cultures de betterave a sucre.

BETANAL EXPERT doit étre appliqué sur les adventices aux stades jeunes
(2-4 feuilles) quel que soit le stade de la culture.
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d'un programme de désherbage en applications fractionnées.
CULTURES DE REMPLACEMENT :
En cas de destruction accidentelle de la culture désherbée avec BETANAL e o - .
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PREPARATION DE LA BOUILLIE :

Remplir a moitié la cuve du pulvérisateur, mettre en marche I'agitation et verser
dans la cuve la dose de produit nécessaire. Terminer le remplissage de la cuve
et maintenir I'agitation jusqu'a la fin de I'application.

Appliquer la bouillie aussitot apres la préparation.

PRECAUTIONS :

Traiter en absence de vent.

Conserver hors de la portée des enfants et a I'écart des aliments et des boissons
y compris ceux des animaux - Eviter I'ingestion, I'inhalation et le contact avec
la peau et les yeux du produit pur ou de la bouillie des traitements. En cas de
contact se rincer immédiatement a I'eau. Pendant la préparation de la bouillie
et pendant I'application, porter des gants, des vétements protecteurs et des
lunettes de protection. Porter un masque. Se laver aprés avoir manipulé le
produit et avant de manger ou de fumer. Ne pas contaminer les eaux naturelles
avec les restes de bouillie ou les emballages vides : Les rincer et les rendre
inutilisables. En cas de malaise, consulter immédiatement un médecin. Si possible
lui montrer I'étiquette.

Centre anti-poison du Maroc :

Tél. 05 37.68.64.64 /N° Eco : 0 810 00 180

Bayer CropScience b 1a . o

Div)i/sion ds Bayer S.A. Distribué par : \aé%
Tours Balzac AMAROC

Angle Bd d’Anfa & rue de I'Epargne 152, Bd. Abdellah Ben Yacine
20050 Casablanca - Maroc Casablanca 20300

Tél. : +212 522 95 48 30 Tél.: 05 22 24.24.71/72

Fax :+212 5223924 13 Fax : 05 22 24 44 53

“® is a registered trademark of the Bayer Group” Bayer

_}Voir sur 'emballage
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